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الجمعية العامة 
الدورة الخامسة والخمسون 

 
اللجنة الأولى 

الجلسة ٢٢ 
الأربعاء، ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ١٥/٠٠ 

نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      (ميانمار) السيد يو ميا ثان 
افتتحت الجلسة الساعة ١٥/٣٥. 
البنود ٦٥ إلى ٨١ من جدول الأعمال 

البــت في جميــع مشــاريع القــرارات المقدمــة في إطــار جميـــع 
البنود 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): كما ذكرت يوم الاثنين 
٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، تشـرع اللجنـة بعـد ظـــهر 
اليوم في البت في مشاريع القرارات التي تتضمنها ورقـة العمـل 
غــير الرسميــة رقــم ١ حســب الــترتيب التــــالي: اموعـــة ١، 
 A/C.1/55/L.7 الأســـــلحة النوويـــــة، مشـــــــاريع القــــــرارات
 A/C.1/55/L.40/Rev.1 و A/C.1/55/L.36 و A/C.1/55/L.8 و
و A/C.1/55/L.45/Rev.1. بالإضافـــة إلى ذلـــك، إن لم يكـــــن 
هنــــاك اعــــــتراض، ســـــتبت اللجنـــــة في مشـــــروع القـــــرار 
A/C.1/55/L.16، المعنـون �إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأســـلحة 

النووية في منطقة الشرق الأوسط�. لا أرى أي اعتراض. 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): في اموعـة ٢، أسـلحة 
الدمــار الشــــامل الأخـــرى، ســـنبت في مشـــروعي القراريـــن 

A/C.1/55/L.18 و A/C.1/55/L.20؛ وفي اموعـــــــــــــــــــة ٤، 

الأســـــلحة التقليديـــــة، ســـــــنبت في مشــــــروعي القراريــــــن 
 .A/C.1/55/L.50 و A/C.1/55/L.38/Rev.1

ولما كان مشروع القـرار A/C.1/55/L.16 غـير جـاهز 
بعد للبت فيه في هذه الجلسة، سيكون علينـا أن ننتظـر إلى أن 

تشير الوفود إلى استعدادها للبت فيه. 
ـــرارات، أود  وقبـل أن أنتقـل إلى البـت في مشـاريع الق
أن أستعرض مرة أخرى الإجـراءات الـتي حددـا يـوم الاثنـين 
لهـذه المرحلـة مـن عمـل اللجنـة. في بدايـة كـل جلســـة ســتتاح 
الفرصـة للوفـود لكـي تعـرض مشـروعات القـــرارات المنقحــة. 
وعندئذ أعطي الكلمة للوفـود الـتي ترغـب في الإدلاء ببيانـات 
أو تعليقــات عامــة، عــدا تعليــل موقفــها أو تصويتــها، علــــى 

مشاريع القرارات في مجموعة معينة. 
وبعد ذلك، تتولى الوفـود تعليـل موقفـها أو تصويتـها 

على مشاريع القرارات قبل البت فيها. 
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وبعـد أن تبـت اللجنـة في مشـروع قـرار مـا، ســأعطي 
الكلمة للوفود التي ترغب في تعليــل موقفـها أو تصويتـها علـى 

مشروع القرار الذي جرى البت فيه للتو. 
وبالتـالي، سـتتاح للوفـــود فرصتــان لتعليــل التصويــت 
أو المواقـف إزاء مشـروع قـرار معـــين: قبــل إجــراء التصويــت 
وبعده. وبموجب النظام الداخلي، لا يسـمح لمقدمـي مشـاريع 
القــرارات بــالإدلاء ببيانــات لتعليــل التصويــت، ولا يمكنـــهم 
إلا الإدلاء ببيانات أو تعليقات عامـة علـى مشـاريع القـرارات 

في مجموعات معينة في بداية الجلسة. 
ــــرة أخـــرى أن أحـــث  وتفاديــا لســوء الفــهم، أود م
الوفـود الـتي ترغـب في طلـب تصويـت مسـجل علـى مشــروع 
قـرار معـين أن تتكـرم بـإبلاغ الأمانـة العامـــة بنيتــها قبــل بــدء 

اللجنة في البت في أية مجموعة. 
وفيما يتعلق بأي تأجيل للبـت في أي مشـروع قـرار، 
يجب على الوفـود أن تبلـغ الأمانـة العامـة بذلـك مقدمـا. ومـع 
ذلـك، يجـب أن نبـذل جميـع الجـهود، بقـدر المســـتطاع، لكــي 

نتحاشى اللجوء إلى تأجيل البت في أي مشروع قرار. 
وأرجـو أن تكـون هـــذه الإجــراءات واضحــة لجميــع 

أعضاء اللجنة. 
أعطــي الكلمــة أولا للوفــود الــتي ترغــب في عــــرض 

مشاريع القرارات المنقحة. 
ـــــــوب أفريقيــــــا) (تكلــــــم  الســـــيد دو بريـــــز (جن
بالانكليزية): أود أولا أن أعرض اقتراحـا تقنيـا علـى مشـروع 
القــــرار A/C.1/55/L.20، المعنــــون �تدابــــير لدعــــم ســــــلطة 
بروتوكـول جنيـف لعـام �١٩٢٥، الـذي سـيجري النظـر فيـه 

في إطار اموعة ٢. 
منذ أن عرضت جنوب أفريقيا مشـروع القـرار هـذا، 
بوصفها رئيسة حركة عـدم الانحيـاز، اسـترعى انتباهنـا إلى أن 

دولـة أخـرى طرفـا في بروتوكـول جنيـف سـحبت تحفظــها في 
ـــة  أيــار/مــايو مــن هــذا العــام. وتــرد هــذه المعلومــة في الوثيق
ـــه الــواجب ــذه الخطــوة  A/55/15/Add.1. فلكـي ننـوه التنوي

الهامة، يقترح أن يستعاض عن عبارة �إحـدى� في الفقـرة ٢ 
من منطوق مشروع القرار A/C.1/55/L.20، بعبارة �اثنان�. 

وبالتالي، يصبح نص الفقرة ٢ من المنطوق كما يلي: 
�تلاحـظ مـع التقديـر مـا قـام بـه اثنـــان مــن 
البلدان الأطراف مؤخرا مـن سـحب تحفظامـا علـى 

بروتوكول جنيف�. 
وباسم مقدمي مشروع القـرار، أطلـب مـرة أخـرى أن يعتمـد 

بأقصى تأييد. 
وأود أن أعـرض كذلـك نسـخة منقحـة مـن مشــروع 
القـــرار A/C.1/55/L.38، المعنـــون �الاتجـــار غـــــير المشــــروع 
بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة� والمعمــــم باعتبـــاره 
الوثيقـة A/C.1/55/L.38/Rev.1. وسـيجري النظـر في مشـــروع 

القرار ذاك في إطار اموعة ٤. 
ولكي نوضح المطلوب من الأمين العـام في مشـاوراته 
بشأن دور الأمم المتحــدة، يتفـق مقدمـو مشـروع القـرار علـى 
ـــن المنطــوق، واســتعمال  تنقيـح الجـزء الأخـير مـن الفقـرة ١ م
نفس الصيغة التي اعتمـدت دون تصويـت في الدورتـين الثالثـة 
والخمسين والرابعة والخمسين. ويصبح ذلك النص كما يلي: 
�دور الأمم المتحدة في مجال جمع المعلومـات 
بشــأن الاتجــــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة الصغـــيرة 

والأسلحة الخفيفة ومقارنتها وتبادلها ونشرها�. 
ويوافــق مقدمــو مشــروع القــرار علــى إجــراء هــــذا 
التغيــير، ويــأملون في إمكــــان اعتمـــاد مشـــروع القـــرار دون 
تصويــت مــرة أخــرى بعــــد إجـــراء هـــذا التغيـــير الطفيـــف، 

كما كان الحال مع القرارات في الدورات السابقة. 
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السيد إنخسيخان (منغوليا) (تكلــم بالانكليزيـة): أود 
أن أعرض مشروع القرار A/C.1/55/L.40/Rev.1. بعد إجـراء 
مشاورات مع الوفود المعنيـة عقـب تعميـم النسـخة الأولى مـن 
مشروع القرار وعرضـها في اللجنـة، جـرى إدخـال التغيـيرات 

الثلاثة التالية. 
كـان هنـاك طلـب في الفقـرة السادســـة مــن الديباجــة 
بإيضاح أن القرار المذكـور هـو قـرار الجمعيـة العامـة ٧٧/٥٣ 

دال. وبالتالي يصبح نص مشروع الفقرة كما يلي: 
�وإذ ترحـب بالتدابـــير الــتي اتخــذت لتنفيــذ 
ـــــــن الوطــــــني  القـــــرار ٧٧/٥٣ دال علـــــى الصعيدي

والدولي�. 
ويتعلـق التغيـير الثـاني بـــالفقرة الســابعة مــن الديباجــة 
ونوضـح فيـها أن الإشـارة الـواردة في مشـــروع القــرار الحــالي 
ـــة لمؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم  تعـود إلى الوثيقـة الختامي
انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض المعـاهدة، وللفقـرة ٨ مـن 
الفرع المتعلق بالمادة السابعة من المعاهدة. وبالتالي يصبح نـص 

الفقرة المنقحة من الديباجة كما يلي: 
�وإذ تشـــــير إلى أن مؤتمـــــر الأطــــــراف في 
معـاهدة عـــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض 
المعـاهدة عـام ٢٠٠٠ الـذي عقـد بمقـر الأمـم المتحـدة 
في الفـترة مـن ٢٤ نيســـان/أبريــل إلى ١٩ أيــار/مــايو 
٢٠٠٠ رحـب، في وثيقتـه الختاميـة في الفقـــرة ٨ مــن 
القسـم المتعلـق بالمـادة السـابعة مـن المعـــاهدة، بــإعلان 
منغوليــا عــن مركزهــا كدولــة خاليــة مــن الأســـلحة 
النووية وأحاط علما باعتماد البرلمان المنغـولي لتشـريع 

يحدد ذلك المركز وينظمه�. 
والتغيير الثالث يتعلق بالفقرة ٤ من منطـوق مشـروع 
القــرار A/C.1/55/L.40. لقــد اقــترح أنــه يجــــب الإشـــارة إلى 
ـــرار بــدلا مــن منطوقــه.  مجلـس الأمـن في ديباجـة مشـروع الق

ـــة علــى أن يكــون نــص  وجـرت الموافقـة فيمـا يتعلـق بالصياغ
الفقـرة الجديـدة في الديباجـة، وهـي الآن الفقـرة العاشـــرة مــن 

الديباجة، كما يلي: 
�وإذ تحيط علما أيضا بأن البيان المشترك قد 
أحالتـه الـدول الخمـس الحـــائزة للأســلحة النوويــة إلى 

مجلس الأمن�. 
وذه الإضافة، تحذف الفقرة ٤ من منطوق مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.40. وسيمتنع وفد بلدي عن التعليـق علـى 
مضمـون هـذا التنقيـح، الغـني عـن التفسـير. وهكـذا ســيتضمن 
مشروع القرار تسع فقرات في المنطوق بدلا من ١٠ فقرات. 
وفي الختام، أود أن أعرب مرة أخرى عن تقدير وفـد 
ـــة، والتفــاهم والتعــاون الــتي وجدهــا  بلـدي لـروح حسـن الني
ــد أن  خـلال المشـاورات بشـأن صياغـة مشـروع القـرار. ونعتق
مشروع القرار ليس خلافيا، بل هـو بنـاء وتطلعـي. واعتمـاده 
ـــا المســاهمة في تحقيــق أهــداف عــدم  وتنفيـذه سـيتيحان لمنغولي
ــالأحداث  الانتشـار، والمزيـد مـن القـدرة علـى إمكانيـة التنبـؤ ب
والاستقرار في منطقتنا. ولذلك، يعرب وفد بلدي عـن الأمـل 

في أن يعتمد مشروع القرار بتوافق الآراء. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للوفـود الراغبـة في الإدلاء ببيانـات أو بتعليقـــات عامــة بشــأن 

مشاريع القرارات الواردة في اموعة ١، الأسلحة النووية. 
السيد سوتار (المملكة المتحدة) (تكلــم بالانكليزيـة): 
طلبـت الكلمـة لأبـرز باختصـار النـهج العـام للمملكـة المتحـدة 
لــدى نظرنــا في مشــاريع القــرارات الــواردة في اموعـــة ١، 

المتعلقة بترع السلاح النووي. 
لدى عرض أول مشروع من مشـاريع القـرارات الـتي 
تقترحون، سيدي الرئيـس، أن تبـت اللجنـة فيـها اليـوم، وهـو 
مشـروع القـرار A/C.1/55/L.7، المعنـون �مؤتمـر الأطــراف في 
معـاهدة عـدم انتشـار الأســـلحة النوويــة لاســتعراض المعــاهدة 
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ـــتي  عـام �٢٠٠٠ أشـار ممثـل الجزائـر إلى الإنجـازات الكبـيرة ال
حققها ذلك المؤتمر. وأقتبس ما يلي: 

�إن الاســـتعراض المتـــوازن لتنفيـــذ أحكــــام 
المعـاهدة منـذ تمديدهـا في عـام ١٩٩٥ إلى أجـــل غــير 
مسمى، والاتفــاق بشـأن الخطـوات الواقعيـة والعمليـة 
ـــز عمليــة نــزع الأســلحة النوويــة وعــدم  لزيـادة تعزي
انتشـارها، وتعزيـــز التعــاون في مجــال تســخير الطاقــة 
النووية للأغراض السلمية، فضــلا عـن الاتفـاق بشـأن 
ـــاهدة،  تحسـين فعاليـة عمليـة الاسـتعراض المحسـنة للمع
 .(A/C.1/55/PV.15) كلها في الواقع إنجازات رائعة�
ـــالفعل إنجــازات كبــيرة، وأود أن أعــرب عــن  هـذه ب
التقدير هنا للسفير بعلـي علـى مسـاهمته الشـخصية البـارزة في 

تحقيق تلك النتيجة. 
والوثيقـة الختاميـة للمؤتمـر الاســـتعراضي لعــام ٢٠٠٠ 
ـــدد مــن الخطــوات العمليــة  تطـرح، بطريقـة متوازنـة، اتخـاذ ع
لتحقيق إزالة الأسلحة النووية على الصعيـد العـالمي. والمملكـة 
المتحدة تؤيد كـل هـذه الإنجـازات. ونعتقـد أيضـا أن وجـوب 
ترحيب الجمعية العامة بنتيجة المؤتمر أمر، كمــا هـو مقـترح في 
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ولقد عرض على اللجنة عــدد مـن مشـاريع القـرارات 
الأخرى التي، كما يدعي واضعوها، تسـعى إلى إظـهار نتيجـة 
ــــة مـــن الوثيقـــة الختاميـــة لاســـتحداث  المؤتمــر بــإدراج صياغ
القـرارات مـــن ســنوات ســابقة. ومــع احــترام نوايــا واضعــي 
مشاريع القرارات هذه، لا بد من أن أبدي الحـذر حيالهـا. إن 
الذيـن حضـروا المؤتمـر الاسـتعراضي مـن بيننـا نحـن الموجوديـــن 
هنـا يذكـرون تمامـا أن الوثيقـة الختاميـة كــانت نتيجــة تســوية 
تحققـت بعـد عنـاء. وهـذه التسـويات تتعـرض لخطـر التقويــض 
ـــة أو إذا  إذا اقتبسـت صيـغ مـن الوثيقـة الختاميـة بطريقـة انتقائي
تعرضـت لتفسـيرات لم يتفـق واضعـــو الوثيقــة الختاميــة عليــها 

خــلال المؤتمــر الاســتعراضي نفســه. ولهــذا الســبب، ســــتقرر 
ـــزع الســلاح  المملكـة المتحـدة موقفـها مـن مشـاريع قـرارات ن
النووي الأخرى المعروضـة علـى اللجنـة بعـد أن تجـري تقييمـا 

عن مدى صدق إظهارها لنص وروح الوثيقة الختامية. 
السـيد بنتـيز فيرســـون (كوبــا) (تكلــم بالإســبانية): 
طلـب وفـد بلـدي الكلمـة لـــلإدلاء ببيــان عــام في إطــار هــذه 
ـــرارات، والهــدف هــو مــرة أخــرى  اموعـة مـن مشـاريع الق
تسجيل موقفنا من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية. إننـا 
ـــن الملائــم الإدلاء ــذا البيــان العــام لنتجنــب إلى  نعتـبر أنـه م
أقصى حد ممكن ضرورة التقدم بتعليـلات متكـررة للتصويـت 
عندمـا تبـت اللجنـة في مشـاريع القـرارات والفقـرات المنفصلــة 
الـواردة في هـذه اموعـــة الــتي تشــير بطريقــة أو بــأخرى إلى 
معـاهدة عـدم الانتشـار. ومـــع ذلــك، فإننــا نحتفــظ بــالحق في 
الإدلاء بتعليلات إضافية بشأن تصديقات محددة عندما تطرح 
مشــاريع قــرارات أو فقــرات معينــة تشــير إلى معــاهدة عـــدم 

الانتشار، إذا رأينا من المناسب القيام بذلك. 
إن أحكـــام معـــاهدة عـــدم الانتشـــار مـــــن الناحيــــة 
ــى  الأساسـية تمييزيـة وانتقائيـة لأـا تضفـي الطـابع الشـرعي عل
حيازة الأسلحة النووية لدى نخبة مـن بلـدان النـادي. والـدول 
النوويــة الــتي تضفــي عليــها معــاهدة عــدم الانتشــار الطــــابع 
الشــرعي ليســت ملزمــة حــتى بإخضــاع منشــآا وترســانتها 
النووية للضمانات الدولية. كما أنـه لا يوجـد أي حظـر علـى 
الانتشار الأفقي للأسلحة النووية، مما يجعل من الممكن للــدول 
النوويـة المعـترف ـا علـى هـذا النحـو في المعـاهدة أن تطورهــا 
نوعيا بشكل مستمر. تلك هي الأسباب التي دعـت كوبـا إلى 
ــــق حـــتى الآن علـــى معـــاهدة عـــدم  عــدم التوقيــع أو التصدي
ـــووي. وبلدنــا ســيواصل، بطريقــة شــفافة تمامــا،  الانتشـار الن
تطوير برنامجه النووية للأغـراض السـلمية وسـيظل يعمـل دون 
كلـل مـن أجـــل نــزع الســلاح النــووي والقضــاء التــام علــى 

الأسلحة النووية. 
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ومع أن كوبا ليست طرفا في معاهدة عدم الانتشـار، 
فـإن كـل منشـــآا النوويــة خاضعــة الآن لترتيبــات ضمانــات 
الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة، الـتي نلـتزم ـا التزامـا صارمـا. 
ــــب في المؤتمـــر الاســـتعراضي  وقــرار كوبــا بالاشــتراك كمراق
السادس لمعاهدة عدم الانتشار دلل مرة أخرى علـى الاهتمـام 
والجديـة اللذيـن يتحلـى مـا بلـدي لـــدى التعــامل مــع جميــع 

المسائل المتعلقة بترع السلاح وعدم الانتشار. 
لقد أحطنا علمـا علـى النحـو الواجـب بنتيجـة المؤتمـر 
السـادس ونـــأمل ونتوقــع أن ترقــى الــدول الحــائزة للأســلحة 
النوويــة إلى مســتوى الالتزامــات المحــددة الــتي أخذــا علــــى 
عاتقها. وبعض الدول، وهي أقلية لحسـن الحـظ، أعربـت عـن 
ــــر الاســـتعراضي  قــدر كبــير مــن التفــاؤل بشــأن نتــائج المؤتم
السادس. وكوبا تحترم احتراما تاما حق كل بلد في أن تكـون 
لـه تقييماتـه الخاصـة. وكمـا نـرى ليـس هنـاك أسـاس للشـــعور 
بالرضى عن النفس عندما نرى باستمرار عدم وجـود مواعيـد 
ائية للتخلص من الأسـلحة النوويـة المتبقيـة الـتي يبلـغ عددهـا 

٠٠٠ ٣٥ سلاح نووي ددنا جميعا اليوم. 
لهــذه الأســباب، لــن تصــوت كوبــا تــأييدا لمشـــاريع 
قـرارات محـددة وفقـرات منفصلـة في هـذه اموعـة الـتي تشــير 

إلى معاهدة عدم الانتشار النووي ولا تتفق مع مواقفنا. 
السـيد ويسـتدال (كنـدا) (تكلـم بالانكليزيـة): إنـــني 
آخـذ الكلمـة لأؤيـد مشـروع القـرار A/C.1./55/L.7، المعنــون 
�مؤتمـر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـــار الأســلحة النوويــة 
لاستعراض المعاهدة عام �٢٠٠٠. وأهنئ سفير الجزائر بعلـي 
على رئاسته الماهرة للغاية وقيادته للمؤتمر الاسـتعراضي البـارز 
لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، الذي أســفر هـذا الربيـع 
هنا في هذا المقر، عن إعلان صدر بتوافق الآراء ويعـد معلمـا، 
ـــل وبرنــامج مثــير للعمــل المتعــدد  وهـو عمـل لم يسـبق لـه مثي
ــذه   الأطـراف والثنـائي المتعلـق بالأسـلحة النوويـة نحـو الوفـاء

المعاهدة الحيوية. إن التشكك الواسـع الانتشـار جـرى تبديـده 
ووعـد عـام ١٩٩٥ باسـتدامة المحاسـبة قـــد حفــظ وولــد أمــل 

جديد. 
ـــا في  إنــني أعلــم أن بعــض الــدول هنــا ليســت أطراف
ـــاهدة تخــدم  معـاهدة عـدم الانتشـار. ومـع ذلـك أعتقـد أن المع
مصالحــها أيضــا، لأــا تخــدم المصــــالح الأمنيـــة العالميـــة الـــتي 
ـــتراف ــذا الأســاس  نتشـاطرها جميعـا. وأنـا أحثـها علـى الاع
ــــا، إلى كـــل عضـــو منـــا، في  المشــترك والانضمــام إلينــا جميع

الدفاع عنها. 
السيد إسلاميزاد (جمهورية إيران الإسـلامية) (تكلـم 
ـــت الكلمــة لكــي أدلي ببعــض الملاحظــات  بالانكليزيـة): طلب
الموجزة على مشـروع القـرار المعنـون �الأمـن الـدولي لمنغوليـا 
ــــة�، الوثيقـــة  ومركزهــا كدولــة خاليــة مــن الأســلحة النووي
A/C.1/55/L.40/Rev.1. إن جمهوريـة إيــران الإســلامية، تؤيــد 

مــن حيــث المبــدأ، وتشــجع البــدء بتدابــير عمليــــة في ســـبيل 
التخلــص العــالمي مــن الأســلحة النوويــة. وفي هــذا الســـياق، 
يشكل إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة تدبـيرا فعـالا 
لتحقـق هـذا الهـدف. وتعتـبر مشـــاريع القــرارات المقدمــة مــن 
منغوليا منذ عام ١٩٩٨ بشأن الاعتراف ـا وإعطائـها مركـز 
الدولة الخالية مــن الأسـلحة النوويـة، في رأينـا، مبـادرة جديـرة 
بالتأييد. ولحسن الطالع أن مشـروع القـرار هـذا حظـي بتـأييد 
واسـع النطـاق مـن اتمـع الـدولي. ونسـجل مـع الارتيـاح أنــه 
بعد اعتماد مشـاريع القـرارات مـن هـذا القبيـل بذلـت جـهود 
من أجل تنفيذها. ويأتي مشروع القرار مرة أخرى هـذا العـام 
تأكيدا للموقف المبدئـي الـذي اتخذتـه الجمعيـة العامـة لتحقيـق 
ـــذ  عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة، ونحـن علـى ثقـة بـأن تنفي
مشــروع القــرار هــذا ســيمهد الســبيل أيضــا لتعزيــــز الأمـــن 

والاستقرار في المنطقة. 
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الرئيــس تكلــــم بالانكليزيـــة): أعطـــي الكلمـــة الآن 
للوفود التي ترغب في تعليل تصويتـها أو شـرح موقفـها بشـأن 

مشروع القرار A/C.1/55/L.7 قبل البت فيه. 
السيد أكرم (باكستان) تكلم بالانكليزية): يود وفد 
بـلادي أن يقـول بضـع كلمـات تعليـــلا لتصويتــه فيمــا يتعلــق 
بمشـروع القـرار A/C.1/55/L.7، بشـأن نتـائج مؤتمـر الأطــراف 
في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعـاهدة. 
ـــذي  وسـبق لنـا أن أعربنـا عـن الـرأي بـأن الشـعور بالتفـاؤل ال
لمسـناه في هـذه اللجنـة أثنـاء هـذه الـدورة لعلـه يعـــود إلى حــد 
كبير إلى توافق الآراء الذي تحقق في مؤتمـر اسـتعراض معـاهدة 
عدم الانتشار. كما أننـا قدمنـا التهنئـة لرئيـس المؤتمـر، السـفير 
الجزائري بعلــي، وغـيره مـن المعينـين علـى الجـهود الرائعـة الـتي 
ـــو أن دولا  بذلوهـا في سـبيل تحقيـق هـذا التوافـق في الـرأي، ول
معينة حضرت هذا المؤتمــر لربمـا كـانت طبيعـة هـذا التوافـق في 

الرأي قد اختلفت نوعا ما. 
كما أن باكستان أتيحت لها الفرصة يوم ٢٣ تشـرين 
الأول/أكتوبــر - أي في الأســبوع المــاضي - للإعــراب عــــن 
آرائـها بشـأن بعـض أحكـام توافـق الآراء في مؤتمـر اســـتعراض 
معـاهدة عـدم الانتشـار، والـتي لا تتماشـى مـع مصـــالح الأمــن 
القومي لباكستان وسياساا، وبالتـالي لا تتماشـى مـع مصـالح 
الأمن القومي لباكستان وسياساا، وبالتالي فـهي غـير مقبولـة 
بالنســبة لنــــا. ولـــن أتوســـع في هـــذه النقطـــة بتكـــرار تلـــك 
الاعتبـارات، الـتي دونـــت بــالفعل في المحــاضر الرسميــة. ولهــذا 
السبب، فإن باكستان لا يمكنها أن توافـق علـى النـص الـوارد 
في مشروع القرار A/C.1/55/L.7، الذي يرحب بنتائج المؤتمـر 
الاستعراضي لمعاهدة عدم الانتشار. وبالتالي، فإن وفد بـلادي 

سيضطر إلى الامتناع عن التصويت على مشروع القرار. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): إذا لا يوجـد وفـد آخـر 
يرغــب في الإدلاء بكلمــة، ســتبت اللجنــــة الآن في مشـــروع 
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طلب إجراء تصويت مسجل. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة لكي يجري التصويت. 
الســيد لــن كيــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) تكلــــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.7، المعنـون �مؤتمـر 
الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض 
المعــاهدة عــام �٢٠٠٠، عرضــه ممثــل الجزائــر في الاجتمـــاع 

الخامس عشر للجنة في ١٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
ــين، أرمينيـا،  الجزائر، أندورا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنت
أسـتراليا، النمسـا، أذربيجــان، جــزر البــهاما، البحريــن، 
ــا،  بنغلاديش، بربادوس، بيلاروس، بلجيكا، بنن، بوتان، بوليفي
البوسنة والهرســك، بوتسـوانا، الـبرازيل، بـروني دار السـلام، 
بلغاريا، بوركينــا فاسـو، الكامـيرون، كنـدا، شـيلي، الصـين، 
ــبرص، الجمهوريـة  كولومبيا، الكونغو، كوستاريكا، كرواتيا، ق
التشـيكية، الدانمــرك، جيبــوتي، الجمهوريــة الدومينيكيــة، 
إكوادور، مصر، السلفادور، إريتريا، إستونيا، إثيوبيا، فيجـي، 
ــالا، غينيـا،  فنلندا، فرنسا، غابون، ألمانيا، غانا، اليونان، غواتيم
غيانـا، هنغاريـا، أيسـلندا، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة - 
الإسـلامية)، أيرلنـدا، إيطاليـا، جامايكـا، اليابـــان، الأردن، 
كازاخسـتان، كينيـا، الكويـت، قيرغيزسـتان، جمهوريــة لاو 
الديمقراطيـة الشـعبية، لاتفيـا، لبنـان، ليسـوتو، ليختنشـتاين، 
ليتوانيا، لكسمبرغ، مدغشقر، ماليزيا، ملديف، مالي، مالطـة، 
موريشـيوس، المكسـيك، ميكرونيزيـا (ولايـات - الموحـدة)، 
موناكو، منغوليا، المغرب، موزامبيق، ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، 
هولندا، نيوزيلندا، نيكاراغوا، نيجيريا، النرويج، عمان، بنمـا، 
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ــيرو، الفلبـين، بولنـدا، البرتغـال، قطـر، جمهوريـة  باراغواي، ب
كوريا، رومانيا، الاتحاد الروسي، سانت لوسيا، سـاموا، سـان 
مـارينو، المملكـة العربيـة السـعودية، الســنغال، ســيراليون، 
سنغافورة، سلوفاكيا، سلوفينيا، جزر سليمان، جنوب أفريقيا، 
أسبانيا، سري لانكا، السودان، سورينام، ســوازيلند، السـويد، 
الجمهوريــة العربيــة الســورية، تــايلند، جمهوريـــة مقدونيـــا 
اليوغوسلافية السابقة، توغو، تونغا، ترينيداد وتوباغو، تونس، 
تركيـا، تركمانسـتان، أوكرانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشــمالية، جمهوريـة 
تترانيـا المتحـدة، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، أوروغــواي، 

أوزبكستان، فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

الرأس الأخضر، الهند. 
الممتنعون: 

كوبا، إسرائيل، باكستان. 
ـــة ١٤١  اعتمـد مشـروع القـرار A/C.1/55/L 7 بأغلبي
ـــابل صوتــين، مــع امتنــاع ٣ أعضــاء عــن  صوتـا، مق

التصويت. 
[بعد ذلك، أبلغ وفدا الرأس الأخضـر وهـايتي الأمانـة 
العامة بأما كانـا ينويـات التصويـت تـأييدا لمشـروع 

القرار]. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الأن 
للمثلـين الذيـن يرغبـون في تعليـل تصويتـهم أو شـرح موقفــهم 

بشأن مشروع القرار المعتمد للتو. 
السيد موكول (الهند) (تكلم بالانكليزية) طلب وفد 
بـلادي الكلمـة لشـرح موقفنـا بعـد التصويـــت علــى مشــروع 
القـرار A/C.1/55/L.7، المعنـون �مؤتمـر الأطـــراف في معــاهدة 
ــــة لاســـتعراض المعـــاهدة عـــام  عــدم انتشــار الأســلحة النووي

�٢٠٠٠. إن آراء وفـد بـلادي بشـأن معـــاهدة عــدم انتشــار 
الأســلحة النوويــة معروفــة. فمعــاهدة عــــدم الانتشـــار تظـــل 
معاهدة تمييزية وغير فعالة. وهي تعمـل علـى إطالـة أمـد نظـام 
عدم انتشار قائم على التمييز بينما تغض الطرف عـن الواقـع. 
وإلى جـانب ذلـك، أثبتـــت معــاهدة عــدم الانتشــار أــا غــير 
كافية وغير ذات فعالية. فقد اسـتمر انتشـار الأسـلحة النوويـة 
ووسـائل إيصالهـا دون هـوادة، في الوقـــت الــذي لم تنفــذ فيــه 
المادة السادسة من المعاهدة. وحقيقـة الأمـر أن الـدول الحـائزة 
للأســلحة النوويــة الأطــراف في المعــاهدة إمـــا أـــا تعـــاونت 
بنشـاط، أو اكتفـت بموقـف المتفـرج الصـــامت، إزاء اســتمرار 
الانتشار، بما في ذلك تصدير المكونـات والتكنولوجيـات ذات 

الصلة بالأسلحة النووية. 
إن مشروع القرار يسـعى للـترحيب بالوثيقـة الختاميـة 
لمؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويـــة 
لاستعراض المعاهدة عام ٢٠٠٠، الأمر الذي يوجه عـددا مـن 
الإشارات غير المقبولة وغير الضروريـة تمامـا بالنسـبة لبـلادي، 
وهي دولة ليسـت طرفـا في معـاهدة عـدم الانتشـار التمييزيـة. 
وإن وفد بلادي يرفـض تلـك الإشـارات رفضـا باتـا وكـاملا. 
ـــذي  وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن شـعور التفـاؤل، بـل الغبطـة، ال
لمسـناه لـدى بعـض الأوســـاط إزاء النتــائج الــتي خلــص إليــها 
المؤتمــر الاســتعراضي، كــان زائفــــا ولم يـــدم طويـــلا. ولأنـــه 
لم يتحقـق أي تقـدم علـى أرض الواقـع، وهـو مـــا اتضــح مــن 
مؤتمـر نـزع السـلاح، إذ ثبـــت عــدم جــدوى كــل المحــاولات 
الرامية لبدء أي مفاوضات مضمونية ذات مغـزى بشـأن نـزع 
السلاح النووي، فإن وفد بلادي لا يمكنــه أن يكـون طرفـا في 

ذلك، ومن ثم، فقد صوتنا ضد مشروع القرار. 
السـيد ثابـا (نيبـال) (تكلـــم بالانكليزيــة): يــود وفــد 
بـلادي أن يـدلي بكلمـة لتعليـل تصويتـه بعـــد التصويــت علــى 
مشـروع القـرار المعنـــون �مؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم 
انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عــام �٢٠٠٠، 
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الـوارد في الوثيقـة A/C.1/55/L.7. وفي وقـت يلـزم فيـه الســعي 
بجديـة تامـة إلى تنفيـذ جـدول أعمـال نـزع الســـلاح النــووي، 
تأتي إضافة مشروع قرار بعنوان �المؤتمـر الاسـتعراضي للـدول 
ــــلحة النوويـــة لعـــام  الأطــراف في معــاهدة منــع انتشــار الأس
ـــل أغلبيــة الــدول الأعضــاء لتــبرر في النهايــة  �٢٠٠٠ مـن قب
موقف وفدي الذي أعطى أولوية مطلقة لقضية نـزع السـلاح 
النووي. هل لي أن أذكّر بأن ممثلنا كــان قـد أكـد أيضـا، عنـد 
التكلم أثناء المناقشـة العامـة في اللجنـة، علـى الأهميـة الـتي ظـل 
وفدنــا يوليــها لهــذه القضيــة؟ إن نتيجــة المؤتمــر الاســـتعراضي 
ـــترحيب، ولا ســيما الالــتزام الصريــح مــن الــدول  تسـتحق ال
الحائزة للأسلحة النووية بإزالة ترساناا النووية. ولكننـا نـأمل 
أن يترجم هذا الالتزام، الذي تم التعـهد بـه بنيـة حسـنة خـلال 
المؤتمر الاستعراضي لمعاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة، إلى 
أفعـال علـى وجـه السـرعة وبـلا تـأجيل، حيـــث تركــز أغلبيــة 
كـبرى مـــن أعضــاء هــذه اللجنــة علــى هــذا الإنجــاز الخــاص 

للمؤتمر الاستعراضي. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): إذا لم تكـن هنـاك وفـود 
ترغــب في تعليــل تصويتــها أو شــرح موقفــها قبــل البـــت في 

مشروع القرار  A/C.1/55/L.8 فستبت اللجنة فيه الآن. 
أعطي أمين اللجنة الكلمة. 

ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.8، المعنون �توطيد 
النظــام المنشــأ بموجــب معــاهدة حظــر الأســلحة النوويــــة في 
أمريكــــا اللاتينيــــــة ومنطقـــــة البحـــــر الكـــــاريبي (معـــــاهدة 
تلاتيلولكــو)�، عرضــه ممثــل المكســيك في الجلســــة الســـابعة 
ــــر  عشــرة للجنــة، المعقــودة بتــاريخ ١٨ تشــرين الأول/أكتوب
٢٠٠٠. وأسمــــاء المشــــاركين في تقــــديم مشــــــروع القـــــرار 

A/C.1/55/L.8 ترد في مشروع القرار نفسه. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعـــرب المشــاركون في 
تقـــديم مشـــروع القـــرار A/C.1/55/L.8 عـــن رغبتــــهم في أن 
تعتمده اللجنة بدون تصويت. وإذا لم أسمع اعتراضـا فسـأعتبر 

أن اللجنة ترغب في التصرف على هذا النحو.  
 .A/C.1/55/L.8 اعتمد مشروع القرار

ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في شرح موقفه بشأن مشـروع القـرار المعتمـد للتـو، ستشـرع 

 .A/C.1/55/L.36 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.36، فستبت 

اللجنة فيه الآن. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أطلب من أمين اللجنة إجراء التصويت. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.36، المعنــون �عقـد 
ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعطـــاء الــدول غــير الحــائزة للأســلحة 
النوويـة ضمانـات مـن اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التـــهديد 
باستعمالها�، عرضه ممثل باكسـتان في الجلسـة التاسـعة عشـرة 
ـــر ٢٠٠٠.  للجنــة المعقــودة بتــاريخ ٢٠ تشــرين الأول/أكتوب
 A/C.1/55/L.36 وأسمـاء المشـاركين في تقـديم مشـــروع القــرار

 .A/C.1/55/INF.2 ترد في المشروع نفسه وفي الوثيقة
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائـر، أنتيغـوا وبربـودا، أرمينيـــا، أذربيجــان، جــزر 
ـــلاروس،  البـهاما، البحريـن، بنغلاديـش، بربـادوس، بي
بنن، بوتان، بوتسـوانا، الـبرازيل، بـروني دار السـلام، 
بوركينا فاسو، الكامـيرون، الـرأس الأخضـر، شـيلي، 
الصــين، كولومبيــا، الكونغــو، كوســتاريكا، كوبــــا، 
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ـــــة، جيبــــوتي،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطي
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
إريتريـا، إثيوبيـــا، فيجــي، غــابون، غانــا، غواتيمــالا، 
غينيـا، غيانـا، الهنـــد، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة – 
الإسلامية)، جامايكا، اليابان، الأردن، كازاخسـتان، 
ـــــــة لاو  كينيـــــا، الكويـــــت، قيرغيزســـــتان، جمهوري
الديمقراطيـــة الشـــعبية، لبنـــان، مدغشـــقر، ماليزيـــــا، 
ملديــف، مــالي، موريشــيوس، المكســــيك، منغوليـــا، 
المغــــرب، موزامبيــــــق، ميانمـــــار، ناميبيـــــا، نيبـــــال، 
ـــــا، عمــــان، باكســــتان، بنمــــا،  نيكـــاراغوا، نيجيري
ــــين، قطـــر، ســـانت لوســـيا،  بــاراغواي، بــيرو، الفلب
ســــاموا، المملكــــة العربيــــة الســــعودية، الســــــنغال، 
سـيراليون، سـنغافورة، جـزر سـليمان، سـري لانكـــا، 
ـــورينام، ســوازيلند، الجمهوريــة العربيــة  السـودان، س
ـــس،  السـورية، تـايلند، توغـو، ترينيـداد وتوبـاغو، تون
تركمانسـتان، أوكرانيـا، الإمـــارات العربيــة المتحــدة، 
جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، أوروغـــواي، أوزبكســتان، 

فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي.  
المعارضون: 

لا أحد. 
الممتنعون: 

أنـــدورا، الأرجنتـــين، أســـتراليا، النمســـا، بلجيكــــا، 
بوليفيا، البوسنة والهرسك، بلغاريـا، كنـدا، كرواتيـا، 
ــــرك، اســـتونيا،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فنلنـدا، فرنســـا، ألمانيــا، اليونــان، هنغاريــا، أيســلندا، 
أيرلنــــدا، إســــــرائيل، إيطاليـــــا، لاتفيـــــا، ليســـــوتو، 
ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، مالطـة، ميكرونيزيـا 
(ولايـات – الموحـدة)، مونـاكو، هولنـــدا، نيوزيلنــدا، 
النرويج، بولندا، البرتغال، جمهورية كوريا، رومانيـا، 

الاتحاد الروسي، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، 
ــا  جنـوب أفريقيـا، إسـبانيا، السـويد، جمهوريـة مقدوني
اليوغوسلافية السابقة، تونغا، تركيا، المملكة المتحـدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة 

الأمريكية.  
اعتمــد مشــروع القــرار A/C.1/55/L.36 بأغلبيـــة ٩٧ 
صوتـا مقـابل لا شـيء، مـــع امتنــاع ٥٠ عضــوا عــن 

التصويت. 
[بعـد ذلـك أبلـغ وفـد هـايتي الأمانـة العامـة بأنـه كــان 

ينوي التصويت مؤيدا.] 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلين الذين يرغبون في تعليل تصويتـهم أو شـرح موقفـهم 

بشأن مشروع القرار المعتمد للتو. 
السـيد سـوه داي – وون (جمهوريـة كوريـا) (تكلـــم 
بالانكليزيـة): يرغـب وفـدي في تعليـل امتناعـه عـن التصويــت 
على مشروع القرار A/C.1/55/L.36. لقد اتفقنا علـى الحـاجة 
إلى ضمانــات أمــن ســلبية في المؤتمــر الاســــتعراضي الســـادس 
لمعاهدة عدم انتشـار الأسـلحة النوويـة. ومـن رأينـا أن القضيـة 
الرئيسـية هنـا تـدور حـول مـن الـذي سـيمنح ضمانـات الأمــن 
وبأي شكل. لقـد سـاند وفـدي المبـدأ القـائل بـأن الـدول غـير 
ـــتي تمتثــل  الحـائزة للأسـلحة النوويـة الأطـراف في المعـاهدة، وال
تماما لأحكامها، ولا سيما الأحكام الواردة في المـادتين الثانيـة 
والثالثــة مــن المعــاهدة، لهــا حــق مشــروع في الحصــول علــى 
ضمانات من الدول الحائزة للأسلحة النووية بـأن الأخـيرة لـن 
تسـتعمل الأسـلحة النوويـة أو ـدد باسـتعمالها ضدهـا. وعلــى 
نحــو ممــاثل، علــى الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة واجـــب 
متطـابق بتوفـير هـذه الضمانـات للـدول غـير الحـائزة للأســلحة 
النوويـــــة، ولكــن فقــط للــدول الممتثلــة لأحكــــام المعـــاهدة. 
ومما لا شك فيه أن هذه المسؤوليات المتبادلة، وهـي اشـتراطية 
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لكـل الـدول الأطـــراف في المعــاهدة، ستســهم في تقويــة منــع 
انتشار الأسلحة النووية. 

وحول مسألة الشكل، نظـر وفـدي في الخيـارات الـتي 
عبر عنها من يؤيـدون إبـرام صـك دولي وحيـد ومـن يؤيـدون 
ــــة  منــاهج ثنائيــة أو إقليميــة أو غيرهــا. وبينمــا تــرى جمهوري
كوريا الحاجة إلى معالجة هـذه المسـألة بإحكـام أكـبر، إلا أـا 
تعتقــد بــأن المبــادئ الــتي تعــالج هــــذه المســـؤوليات المتبادلـــة 
المذكـورة سـلفا إذا أرسـيت بشـكل ثـابت فيمكـن لجمهوريـــة 
كوريـــــا أن تتوخـــــى المرونـــــة حيـــــال مســـــــألة الشــــــكل. 
وبمــا أننــا لا نــرى أن مشــروع القــرار هــذا يســتجيب لهــــذه 
الشـواغل علـى النحـو الكـــافي، فــإن وفــد بــلادي امتنــع عــن 

التصويت. 
السيد موكول (الهند) (تكلم بالانكليزية): يـود وفـد 
 ،A/C.1/55/L.36 بلادي أن يشرح موقفه من مشــروع القـرار
المعنون �عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غـير الحـائزة 
للأسلحة النووية ضمانـات مـن اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو 

التهديد باستعمالها�. 
الهند ما فتئت تقول إن الضمـان الوحيـد ذا المصداقيـة 
من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها يكمـن في 
ـــذا الهــدف، وكتدبــير  القضـاء التـام عليـها. وإلى أن يتحقـق ه
مؤقت وكتدبير يكمل تدابير أخرى لخفـض المخـاطر النوويـة، 
بمـا في ذلـك إلغـاء حالـة التـأهب، نعتقـد أن هنـاك التزامـا مـــن 
الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بطمأنـة الـــدول غــير الحــائزة 
للأسلحة النووية حيال استعمال هذه الأسلحة. وهذا الالـتزام 
ينبغي أن يكون ذا طابع ملزم دوليا، وواضحا، وذا مصداقية، 

وشاملا، وبدون تمييز. 
ومــا مــن وفــد يعــارض إنشــاء لجنــة مخصصــة تعــــنى 
بالضمانات الأمنية السلبية في مؤتمر نزع الســلاح. ومـن شـأن 
هذه اللجنة المخصصة أن تكون عنصــرا ضروريـا لأي برنـامج 

عمــل في مؤتمــر نــزع الســلاح العــام المقبــل، يبــين أولويـــات 
ومصالح جميع الوفود. 

ـــة  والهنـد مـن جانبـها، إدراكـا منـها لمسـؤولياا كدول
ـــة  حــائزة للأســلحة النوويــة، صرحــت أــا لــن تكــون البادئ
باستعمال الأسلحة النووية ضد دول حائزة للأسلحة النووية، 
ـــى اســتعداد لتعزيــز هــذا التعــهد بــالدخول في  وأـا تبقـى عل
ترتيبـات بشـأن �عـدم البـدء باســـتعمال الأســلحة النوويــة�، 
ــــدء  أو في مفاوضـــات متعـــددة الأطـــراف بشـــأن �عـــدم الب

باستعمال الأسلحة النووية� على الصعيد العالمي. 
ونظرا لأننا صرحنا أننا لن نكـون البـادئين باسـتعمال 
الأسـلحة النوويـة، فليـس هنـاك أسـاس لاسـتعمالها ضـد بلــدان 
غير حــائزة للأسـلحة النوويـة. والهنـد تحـترم خيـار الـدول غـير 
الحائزة للأسلحة النووية في إنشاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة 
النووية على أساس ترتيبات يتم التوصل إليـها بحريـة فيمـا بـين 
دول المنطقة المعنية، وتظل على استعداد لتحويل هـذا الالـتزام 

إلى تعهد قانوني. 
الســيد لــك (اســتراليا) (تكلــــم بالانكليزيـــة): لقـــد 
طلبـــت الكلمـــة لتعليـــل التصويـــت علـــى مشـــروع القـــــرار 
A/C.1/55/L.36. إن استراليا تعتبر أنه ريثما يتـم القضـاء علـى 

الأسـلحة النوويـة، عمـلا بالمـادة السادســـة مــن معــاهدة عــدم 
انتشار الأسلحة النووية، فإن الضمانات الأمنية السلبية عنصــر 
أساسي لدعم نظام عدم الانتشار ونزع السلاح على الصعيـد 
الــدولي. وتــرى اســتراليا أن البلــدان غــير الحــائزة للأســــلحة 
النووية الأطراف في معاهدة عدم الانتشـار، الـتي نبـذت خيـار 
الأسلحة النووية والتي تمتثل امتثـالا كـاملا لالتزاماـا بموجـب 
المعـاهدة، لديـها مطلـــب مشــروع للحصــول علــى ضمانــات 
أمنية سلبية ذات مصداقية وشاملة وفعالـة مـن الـدول الخمـس 
ـــات الأمنيــة الســلبية هــي  الحـائزة للأسـلحة النوويـة. والضمان
أيضا حافز هـام لبعـض الـدول الـتي مـا زالـت خـارج معـاهدة 
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عدم الانتشار على الانضمـام إلى المعـاهدة، واسـتراليا لا تـزال 
ترى أن الــدول الراغبـة في كفالـة الأمـن للآخريـن بـأن تصبـح 
أطرافـا في المعـاهدة هـي الـــتي ينبغــي أن تســتفيد وحدهــا مــن 

الضمانات الأمنية السلبية. 
والمؤســــــف أن عــــــدم إيــــــلاء مشــــــروع القـــــــرار 
A/C.1/55/L.36 الأهميــة الواجبــة للمطــالب المعينــــة ومصـــالح 

الدول الأطراف في المعاهدة في هـذا الصـدد منـع اسـتراليا مـن 
تأييد مشروع القرار. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجنـــة الآن في 
البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.40/Rev.1. وإذا لم يكـن 
هناك ممثلون يرغبون في شرح موقفهم أو تعليل تصويتهم قبل 
البـت في مشـروع القـــرار A/C.1/55/L.40/Rev.1 فــإن اللجنــة 

تبت فيه الآن. 
أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 

ـــن كيــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــم  السـيد ل
بالانكليزية): مشروع القـرار A/C.1/55/L.40/Rev.1، المعنـون 
�الأمن الدولي لمنغوليا ومركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة 
النوويـة�، عرضـه ممثـل منغوليـا في الجلسـة ١٨ للجنـة بتـــاريخ 

١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): مقدمـو مشـروع القـرار 
A/C.1/55/L.40/Rev.1 أعربـــوا عـــن رغبتـــهم في أن تعتمــــده 

اللجنـة بـدون تصويـــت. وإذا لم أسمــع اعتراضــا، فســأعتبر أن 
اللجنة ترغب في اعتماده دون تصويت. 

 .A/C.1/55/L.40/Rev.1 اعتمد مشروع القرار
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلــين الراغبــين في شــرح موقفــهم مــن مشــــروع القـــرار 

المعتمد للتو. 

ـــة) (تكلــم  السـيد كينـغ (الولايـات المتحـدة الأمريكي
بالانكليزيــة): يســر الولايــــات المتحـــدة أن مشـــروع القـــرار 
ـــــا  A/C.1/55/L.40/Rev.1، المعنــــون �الأمــــن الــــدولي لمنغولي

ومركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويــة�، قــد اعتمــد 
بـدون تصويـــت. نــود فقــط أن نذكــر أن الولايــات المتحــدة 
ستواصل تعاوا في تنفيـذ مشـروع القـرار هـذا، مثلمـا فعلـت 
ـــأمل أيضــا أن  بشـأن القـرار السـابق لـه، أي ٧٧/٥٣ دال. ون
يواصــل أعضــاء الأمــم المتحــدة الآخــرون، وهيئــــات الأمـــم 
المتحدة المناسبة، تقديم تعاوم ودعمهم حسبما يلزم، في هذا 

المسعى نفسه. 
ـــد  الســيد موكــول (الهنــد) (تكلــم بالانكليزيــة): لق
شــارك وفــد بــلادي في توافــق الآراء علــى مشــــروع القـــرار 
ـــــا  A/C.1/55/L.40/Rev.1، المعنــــون �الأمــــن الــــدولي لمنغولي

ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية�، الـذي عرضتـه 
منغوليا واعتمد بدون تصويت. 

إن منغوليا، وهي بلـد يقيـم الهنـد معـه علاقـات وديـة 
وثيقة تتمتع بمركز خاص وفريد، ناجم عـن سـعيها للحصـول 
على مركز الدولة الخالية من الأسـلحة النوويـة. ولقـد اتخـذت 
منغوليا، سعيا لتحقيق ذلك الهدف، عددا مـن التدابـير الهامـة، 
بما في ذلك ســن قـانون وطـني محلـي. وننـوه مـع التقديـر ببيـان 
منغوليا المؤرخ ٦ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ ونعـرب عـن 
تأييدنـا لـه، وهـو البيـــان الــذي تؤكــد فيــه مجــددا اســتعدادها 
للتعاون مع جميـع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة وهيئـات 
الأمـم المتحـدة ذات الصلـة في تعزيـز فعاليـــة مركزهــا كدولــة 
خالية من الأسلحة النووية وتمتينه. وتحترم الهند احتراما كاملا 
خيـار منغوليـا وتمحـض مركزهـا كدولـة خاليـة مـــن الأســلحة 
النوويـة التعـاون والدعـم والالـــتزام. ونعتقــد أنــه كــي تكــون 
الضمانـات الأمنيـة فعالـة وذات مصداقيـة، فينبغــي ألا يشــوا 
ــع  الغمـوض وأن تكـون ملزمـة دوليـا لذلـك، يـب أيضـا بجمي
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة، لا سـيما الـدول الأعضـــاء 
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الــتي تمتلــك أســلحة نوويــة، أن تســتجيب اســــتجابة كاملـــة 
لتحقيـق مركـز منغوليـا كدولــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة 

وتعزيزه. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجنـــة الآن في 

 .A/C.1/55/L.45/Rev.1 البت في مشروع القرار
ــــل في الكـــلام شـــرحا لموقفـــه  وإذا لم يرغــب أي ممث
أو تعليـــــلا لتصويتـــــه قبـــــل البـــــــت في مشــــــروع القــــــرار 

A/C.1/55/L.45/Rev.1، فإن اللجنة تبت فيه الآن. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القـرار A/C.1/55/L.45/Rev.1، المعنـون 
�إنشاء منطقة خالية مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط آسـيا�، 
عرضــه ممثــل أوزبكســتان في الجلســة العشــرين للجنــة، يــــوم 
ـــــي  ٢٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠. وتـــرد أسمـــاء مقدم

مشروع القرار A/C.1/55/L.45/Rev.1 في المشروع نفسه. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ـــــده  القـــرار A/C.1/55/L.45/Rev.1 عـــن رغبتـــهم في أن تعتم
اللجنــة دون تصويــت. ومــا لم أسمــع اعتراضــا، فســــأعتبر أن 

اللجنة ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.45/Rev.1 مد مشروع القراراعت

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
ـــون في شــرح موقفــهم بشــأن مشــروع  للممثلـين الذيـن يرغب

القرار الذي اعتمد للتو. 
ـــد  الســيد موكــول (الهــند) (تكلــم بالانكليزيــة): لق
ـــــدي إلى توافــــق الآراء بشــــأن مشــــروع القــــرار  انضـــم وف
A/C.1/55/L.45/Rev.1، المعنــون �إنشــاء منطقــة خاليـــة مـــن 

الأسـلحة النوويـة في وسـط آسـيا�، الـذي اعتمـــد تــوا بــدون 
تصويت. ومن الجدير بـالذكر أن اقـتراح إنشـاء منطقـة خاليـة 

من الأسلحة النووية في آسيا الوسـطى يلقـى الدعـم مـن جميـع 
ـــة المعنيــة في  دول المنطقـة، في امتثـال لشـرط حريـة دول المنطق

التوصل إلى ترتيبات بينها. 
ومـن دواعـي سـرورنا بصفـة خاصـة أن الجـــهود الــتي 
تبذلها دول آسيا الوسـطى، الـتي تتمتـع الهنـد تاريخيـا بعلاقـات 
وثيقة وودية معها، تحظى بمـا تسـتحقه هـذه المبـادرة مـن دعـم 
ــــامت بـــه دول آســـيا  دولي. وتحــترم الهنــد الاختيــار الــذي ق
الوسطى احتراما كـاملا وتبـدي اسـتعدادها لتقـديم كـل عـون 
ـــق  والـتزام ممكـن اسـتجابة لمـا أعـرب عنـه مـن الحاجـة إلى تحقي
منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط آســـيا في وقــت 

قريب. 
السيد ثابا (نيبال) (تكلم بالانكليزية): يعرب وفدي 
 ،A/C.1/55/L.45/Rev.1 عن سعادته لاعتمـاد مشـروع القـرار
المعنون �إنشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط 
آسيا�، لأن إنشاء المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة هـذه 

يعتبر من التدابير الفعالة لبناء الثقة. 
الرئيـــــس (تكلـــــم بالانكليزيـــــة): ننتقــــــل الآن إلى 
ـــد في الإدلاء ببيــان بشــأن  اموعـة ٢. ومـا لم يرغـب أي وف
ــار  مشـاريع القـرارات الـتي تتضمنـها اموعـة ٢، أسـلحة الدم
الشامل الأخرى، فسـتنتقل اللجنـة الآن إلى البـت في مشـروع 
القـــرار A/C.1/55/L.18. وأبـــدأ بإعطـــاء الكلمـــــة للممثلــــين 
الذين يرغبون في شرح موقفهم أو تعليل تصويتـهم قبـل اتخـاذ 

قرار. 
السيد خيرت (مصر) (تكلم بالانكليزيـة): يـود وفـد 
 A/C.1/55/L.18 مصر أن يعلل تصويته بشـأن مشـروع القـرار

قبل البت في مشروع القرار المذكور. 
لقـد أيـدت مصـــر تقليديــا جميــع التدابــير المؤديــة إلى 
تعزيـز الاسـتقرار علـى الصعيديـن الـدولي والإقليمـي والــتزمت 
دائما بالاشتراك في العمل البناء وفاء ـذا الالـتزام. ومـن هـذا 
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المنطلق لا يسعنا سوى إبداء تعاطفنا مع الاتجاه العام لمشـروع 
ـــا يرمــي إلى  القـرار A/C.1/55/L.18، بمـا أنـه يتنـاول صكـا طيب
ـــي الأســلحة  حظـر فئـة كاملـة مـن أسـلحة الدمـار الشـامل، ه
ـــبيل التحديــد، فيجعــل لاتفاقيــة الأســلحة  الكيميائيـة علـى س
الكيميائية تأثيرا فعالا في مجال نزع السلاح، بغـض النظـر عـن 

منع الانتشار. 
وبـــالرغم مـــن ذلـــك، تـــود مصـــر أن تؤكـــد مـــــرة 
أخـرى موقفـها المعـروف مـن الاتفاقيـــة والآثــار الــتي تنطــوي 
عليــها بالنســبة لمنطقــة الشــرق الأوســط. وخــير مثــال علـــى 
التزامنــا الصريــح بحظــر الأســلحة الكيميائيــة وجميــع أســـلحة 
الدمـار الشـــامل مبــادرة الرئيــس مبــارك لعــام ١٩٩٠ بشــأن 
إقامة منطقة خالية من جميع أسلحة الدمار الشـامل في الشـرق 
الأوســط، وتشــــديدها علـــى العنـــاصر التاليـــة: أولا، الحظـــر 
الكــامل في منطقــة الشــرق الأوســط لجميــع أســلحة الدمــــار 
ــــة؛  الشـــامل، ســـواء كـــانت نوويـــة أم كيميائيـــة أم بيولوجي
وثانيا، أنه ينبغي لجميع الدول في المنطقة أن تعلن رسميـا، دون 

استثناء، عن الالتزام المتبادل في هذا الصدد. 
وقــد دفــع هــذا بمجلــس الأمــن إلى تــأييد مبادرتنـــا، 
كمـا جـاء في قـــراره ٦٨٧ (١٩٩١) وفي بيــان مجلــس الأمــن 
الصادر في ١٩٩٢. وشرح وزير الخارجية عمـرو موسـى، في 
رســالته الموجهــة إلى الأمــــين العـــام في تمـــوز/يوليـــه ١٩٩١، 
وجوب إخلاء الشرق الأوسط على سبيل الأولويـة مـن جميـع 
أسلحة الدمار الشامل وزيادة أمـن دول المنطقـة بمسـتوى أدنى 
من التسلح، فضلا عن تحقيق الأمن علـى قـدم المسـاواة وعلـى 
نحـو متبـادل لجميـع الـدول في المنطقـة، لا عــن طريــق التفــوق 
النوعـي، ولا مـن خـلال التفـوق العســـكري، بــل عــن طريــق 
الحوار والمفاوضات والالتزام العميق بتحقيق السلام والمســاواة 

والأمن للجميع. 

وبـالرغم مـن مشـاركة مصـر النشـــطة في المفاوضــات 
الطويلة المضنية التي جرت في مؤتمـر نـزع السـلاح والـتي أدت 
إلى وضـع أحكـام اتفاقيـــة الأســلحة الكيميائيــة، فقــد أعلنــت 
مصر موقفها منـذ اليـوم الأول، لـدى فتـح بـاب التوقيـع علـى 
ــــاير ١٩٩٣.  الاتفاقيــة في مؤتمــر بــاريس في كــانون الثــاني/ين
ـــا في الواقــع مــن اعتباراتنــا وشــواغلنا الإقليميــة  وينبثـق موقفن
ويسـتند بقـوة إلى هـــذه الاعتبــارات والشــواغل. فقــد دأبــت 
إسـرائيل منـذ فـترة طويلـة علـى تكـرار الإشـــارة في مناســبات 
مختلفـة وفي مختلـف المحـافل إلى ضـرورة أن يشـمل تطبيـق هـــذه 
المعاهدة جميع الدول في منطقة الشـرق الأوسـط ضمـن نطـاق 
آليـة للتحقـق مقبولـة مـــن الجميــع. وبكــل صراحــة، علــي أن 
أعـترف بأننـا هـذه المـرة لا نختلـف مـــع مــا يبــدو أن إســرائيل 
تدعـو إليـه هنـا أو تقـول إـــا تطمــح إلى تحقيقــه. وتشــاركها 
حكومــة مصــر في ذلــك الــرأي. بيــد أن المــهم هــو النطــــاق 
الأوسع الذي لا يقتصر على الأسلحة الكيميائيـة أو الأسـلحة 
البيولوجيـة، بـل يشـملهما جميعـا، عـلاوة علـى معـــاهدة عــدم 
انتشار الأسلحة النووية، وجميع دول الشرق الأوسط أطـراف 
فيـها باســـتثناء إســرائيل، الــتي تواصــل رفضــها الانضمــام إلى 
المعاهدة أو إخضاع جميع مرافقها النووية للضمانـات الشـاملة 
مـن قبـل الوكالـــة الدوليــة للطاقــة الذريــة. ورغــم كــل تلــك 
ـــى  الاعتبــارات، لم يطلــب وفــد بــلادي تصويتــا مســجلا عل
مشـروع القـرار هـذا. غـير أننـا لا نعتـبر أنفسـنا جـزءا مــن أي 
قرار يتخذ بتوافق الآراء اليوم فيما يتعلق بمشروع القرار هــذا، 
ونـود أن نسـجل تحفظنـا علـى نـص وفحـوى فقـرات منطــوق 

المشروع. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجنـــة الآن في 

 .A/C.1/55/L.18 البت في مشروع القرار
وأعطي الكلمة لأمين اللجنة. 
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الســيد لــن كــو – تشــــونغ (أمـــين اللجنـــة (تكلـــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.18، المعنون �تنفيذ 
اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتخزيـن واسـتخدام الأســلحة 
الكيميائيـة وتدمـير تلــك الأســلحة�، عرضــه ممثــل بولنــدا في 
الجلسة الـ ١٥ للجنـة، في ١٦ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠. 
وتـــرد أسمـــاء مقدمـــي مشـــــروع القــــرار A/C.1/55/L.18 في 

المشروع نفسه. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): لقــد أعــرب مقدمــــو 
مشـــروع القـــرار عـــن رغبتـــهم في أن تعتمـــده اللجنــــة دون 
تصويت. وإن لم أسمع اعتراضا، فسأعتبر أن اللجنة ترغـب في 

أن تفعل ذلك. 
 .A/C.1/55/L.18 مد مشروع القراراعت

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
ـــها إزاء مشــروع القــرار  للوفـود الـتي ترغـب في توضيـح موقف

الذي اعتمد الآن. 
السـيد بـار (إسـرائيل) (تكلـم بالانكليزيـة): انضمــت 
إسـرائيل مـرة أخـرى إلى توافـق الآراء بشــأن مشــروع القــرار 
A/C.1/55/L.18، المعنــون �تنفيــذ اتفاقيــة حظــــر اســـتحداث 

وإنتـاج وتخزيـن واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة وتدمـير تلـــك 
الأسلحة�. ووقَّعت إسرائيل على الاتفاقية وشــاركت بفعاليـة 
في اللجنة التحضيرية بغيـة صياغـة الاتفاقيـة بحيـث تكـون آليـة 
صالحـة للعمـل. وإسـرائيل، بتوقيعـها علـــى الاتفاقيــة، برهنــت 
علـى رؤيتـها الأخلاقيـة لعـالم خـــال مــن الأســلحة الكيميائيــة 
والتزامها الأدبي بذلك. ونؤكد هذا الالـتزام مـن جديـد. وقـد 
ـــانون  أعربــت إســرائيل، عندمــا وقَّعــت علــى الاتفاقيــة في ك
الثاني/يناير ١٩٩٣، عن أملها في أن تحذو البلدان الأخـرى في 
المنطقة حذوها على وجه السـرعة. فمـن بينـها بلـدان معروفـة 
باستخدامها للأسلحة الكيميائية فيمـا سـبق، بـل ومـن المعتقـد 
أا تجاهد باستمرار لتحسين قدراا الكيميائيـة. وممـا يؤسـف 

ــــى  لــه أن أي بلــد مــن هــذه البلــدان لم يوقــع أو يصــدق عل
الاتفاقية، أو يعرب عن أيـة نيـة لـه في أن يفعـل ذلـك. ولهـذا، 
ـــائي، وكذلــك  تعتقـد إسـرائيل أن قضيـة نـزع السـلاح الكيمي
قضيـة أسـلحة الدمـــار الشــامل الأخــرى، يجــب أن تعالجــا في 

إطار السياق الإقليمي. 
والسبب في عدم تصديق إسرائيل بعـد علـى الاتفاقيـة 
يتعلـق بالبيئـــة الجغرافيــة – السياســية الفريــدة لإســرائيل. وفي 
الاحتفــال بــالتوقيع علــى اتفاقيــة الأســــلحة الكيميائيـــة عـــام 
١٩٩٣، وضحــت إســــرائيل أن ســـعيها إلى التصديـــق علـــى 
الاتفاقية يخضع، ضمن جملة أمـور، لشـواغل الأمـن الإقليميـة. 
ولا تزال هذه الاعتبارات اليـوم علـى مـا كـانت عليـه، حيـث 

أن هذه الشواغل لم تضمحل، بل زادت. 
ويجـب ألا يفســـر انضمــام إســرائيل إلى توافــق الآراء 
حـول مشـروع القـرار هـــذا بأنــه حكــم مســبق بنتيجــة قــرار 
إسـرائيل بشـأن التصديــق علــى اتفاقيــة الأســلحة الكيميائيــة. 
ومرة أخرى تعيـد إسـرائيل التـأكيد علـى رأيـها بـأن التغـيرات 
الإيجابيـة في منـاخ الأمـن في الشـرق الأوسـط تشـكل الاعتبــار 

الرئيسي لدى إسرائيل بشأن قضية التصديق. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تشــــرع اللجنـــة الآن 
فــــي البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.20. وإن لم يرغب 
ـــت في  أي ممثـل في توضيـح موقفـــــه أو تعليـل تصويتـه قبـل الب
مشــروع القــرار، فســــتبت اللجنـــة الآن في مشـــروع القـــرار 
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طُلب إجراء تصويت مسجل. 
أدعو أمين اللجنة إلى إجراء التصويت. 

الســيد لــن كــو – تشــــونغ (أمـــين اللجنـــة (تكلـــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.20، المعنون �اتخـاذ 
تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيـف لعـام �١٩٢٥، عرضـه 
ممثل جنوب أفريقيا في الجلسـة الــ ١٨ للجنـة، في ١٩ تشـرين 
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الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠، باســـم الـــدول الأعضـــــاء في الأمــــم 
المتحدة الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز. وقد نقح ممثل 
جنـوب أفريقيـا مشـــروع القــرار هــذا شــفويا. فتحــل عبــارة 
�اثنان من البلدان� محل �إحدى البلـدان�. وبالتـالي تضـاف 

في اية الحاشية أسفل الصفحة عبارة �والإضافة �١. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائر، أندورا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتـين، أرمينيـا، 
أستراليا، النمسا، جزر البهاما، البحريـن، بنغلاديـش، 
بربادوس، بيلاروس، بلجيكـا، بنـن، بوتـان، بوليفيـا، 
البوسـنة والهرســـك، بوتســوانا، الــبرازيل، بــروني دار 
السـلام، بلغاريـا، بوركينـا فاسـو، الكامـيرون، كنــدا، 
الرأس الأخضر، شيلي، الصين، كولومبيـا، الكونغـو، 
كوســتاريكا، كرواتيــا، كوبــا، قــبرص، الجمهوريــــة 
التشــيكية، جمهوريــــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، 
الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، 
مصر، السلفادور، إريتريـا، إسـتونيا، إثيوبيـا، فيجـي، 
فنلندا، فرنسا، غابون، غامبيا، ألمانيـا، غانـا، اليونـان، 
ـــايتي، هنغاريــا، أيســلندا،  غواتيمـالا، غينيـا، غيانـا، ه
الهنــد، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة - الإســـلامية)، 
أيرلنـــــدا، إيطاليـــــا، جامايكـــــــا، اليابــــــان، الأردن، 
كازاخستان، كينيا، الكويت، قيرغيزستان، جمهوريـة 
ــــا، لبنـــان، ليســـوتو،  لاو الديمقراطيــة الشــعبية، لاتفي
ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسـمبرغ، مدغشـقر، ماليزيـا، 
ــــالي، مالطـــة، موريشـــيوس، المكســـيك،  ملديــف، م
موناكو، منغوليا، المغرب، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، 
نيبـــال، هولنـــدا، نيوزيلنـــدا، نيكـــاراغوا، نيجيريـــــا، 
ـــيرو،  الـنرويج، عمـان، باكسـتان، بنمـا، بـاراغواي، ب
الفلبــين، بولنــدا، البرتغــال، قطــر، رومانيــا، الاتحــــاد 

الروسي، سانت لوسيا، ساموا، سان مارينو، المملكة 
العربيـة السـعودية، الســـنغال، ســيراليون، ســنغافورة، 
سلوفاكيا، سلوفينيا، جزر سـليمان، جنـوب أفريقيـا، 
إسبانيا، سري لانكا، السودان، سورينام، سـوازيلند، 
السويد، الجمهورية العربية السورية، تايلند، جمهورية 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، توغو، تونغا، ترينيداد 
وتوبــاغو، تونــس، تركيــا، تركمانســتان، أوكرانيـــا، 
الإمـارات العربيـة المتحـدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيــا 
العظمى وأيرلندا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 
أوروغواي، أوزبكستان، فترويلا، فييت نـام، اليمـن، 

زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

لا أحد. 
الممتنعون عن التصويت: 

إسرائيل، ميكرونيزيا (ولايات – الموحــدة)، جمهوريـة 
كوريا، الولايات المتحدة الأمريكية. 

اعتمـــد مشـــروع القـــــرار A/C.1/55/L.20، بصيغتــــه 
المنقحة شفويا، بأغلبية ١٤٤ صوتا، مقابل لا شـيء، 

مع امتناع ٤ أعضاء عن التصويت. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلـين الذيـن يرغبـــون في تعليــل تصويتــهم علــى مشــروع 

القرار الذي اعتمد للتو، أو توضيح مواقفهم إزاءه. 
السيد اسلاميزاد (جمهورية إيران الإسـلامية) (تكلـم 
ـــة القــوي لاعتمــاد مشــروع  بالانكليزيـة): إن دعـم هـذه الهيئ
ـــى تدعيــم  القـرار هـذا يـبرهن علـى تصميـم اتمـع الـدولي عل
حظر استخدام الأسلحة البيولوجية والكيميائيـة. وبروتوكـول 
جنيــف لعــام ١٩٢٥ صــك هــام وأساســي يســهم في حظـــر 
الأسـلحة الكيميائيـة والبيولوجيـة. ومـع ذلـك، تحفظـت بعــض 
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ــــارات الأمـــن،  الــدول الأطــراف في الــبروتوكول عليــه لاعتب
مما يعطي الفرصة لتلـك الـدول لكـي تسـتخدم هـذه الأسـلحة 
إذا هوجمــت بأســلحة كيميائيــــة وبيولوجيـــة. ولكـــن الحالـــة 
الدوليـة في تغـير. وبعـد سـنين عديـدة مـن المفاوضـات أبرمــت 
اتفاقيـة الأسـلحة البيولوجيـة عـام ١٩٧٢ الـتي تحظـر اســتخدام 
هــذه الأســلحة مــهما كــانت الظــروف. واتفاقيــة الأســــلحة 
الكيميائيـة، الـتي أبرمـت كذلـك بعـد أكـثر مـن ٢٥ عامـا مــن 
المفاوضـــات، تحظـــر اســـتخدام الأســـلحة الكيميائيـــة أيضـــــا 
مـهما كـانت الظـروف. وذلـــك يعــني أن اســتعمال الأســلحة 
الكيميائيـة والبيولوجيـة بموجـب الصكـــوك القانونيــة القائمــة، 
محظـور حـتى في حـالات الـرد بـالمثل. إن اتمـع الـدولي اليــوم 
ـــن  لا يسـعه أن يـرى تلـك الأسـلحة تسـتخدم في أي طـرف م

الظروف أو بأي مبرر من المبررات. 
وهــذا الوضــع يجعــل التحفظـــات علـــى بروتوكـــول 
جنيف لعام ١٩٢٥ مهملة ولا تتناسب مــع اتجـاه عمليـة نـزع 
السـلاح لتعزيـز ذلـك الحظـــر علــى اســتعمال أســلحة الدمــار 
الشـامل، بمـا فيـها الأسـلحة الكيميائيـة والبيولوجيـة. ولذلـــك، 
فإن قرار الجمعية العامة الذي يطلـب التخلـي عـن التحفظـات 
علـى بروتوكـول جنيـف لعـام ١٩٢٥ يجـــئ في أنســب وقــت 
كما أنه هام علـى حـد سـواء. ونحـن يشـجعنا أن نـرى القـرار 
يحظـى بالتـأييد علـى نطـــاق واســع وبشــكل مــتزايد. ونشــعر 
ـــدا، ومؤخــرا إســتونيا،  بالامتنـان بشـكل خـاص لحكومـتي كن
اللتــين أزالتــا تحفظامــا علــى الــبروتوكول مــن أجــل تعزيـــز 
أحكامـه والتمسـك ـا. ووفـــدي يشــعر بامتنــان أيضــا لكــل 
البلـدان الـتي أيـدت مشـــروع القــرار هــذا، ونــأمل أن يعتمــد 
مشروع القرار في المستقبل القريب دون تصويت نتيجة تعزيز 
تفاهمنا المشترك. وتفاؤلنـا الإيجـابي قـائم، بطبيعـة الحـال، علـى 
ـــاقص  السـجلات الـتي تبـين أن التصويتـات المعارضـة ظلـت تتن

منذ ١٩٩٦. 

الرئيـــــس (تكلـــــم بالانكليزيـــــة): ننتقــــــل الآن إلى 
اموعــة ٤، الأســلحة التقليديــــة. وأعطـــي الكلمـــة للوفـــود 
ــرارات  الراغبـة في الإدلاء ببيانـات عامـة بخصـوص مشـاريع الق

الواردة في اموعة ٤. 
السيد روي (سيراليون) (تكلم بالانكليزيـة): أود أن 

أدلى ببعض الملاحظات العامة على اموعة ٤. 
ــــتعمال الأســـلحة الصغـــيرة  باعتبارنــا بلــدا دمــره اس
والأسلحة الخفيفة، بما في ذلك الاستعمال العشوائي لها، البلـد 
ــى  الـذي لا تـزال هـذه الأسـلحة تفـرض فيـه ديـدا خطـيرا عل
الســلم والأمــن، ليــس فقــط بالنســبة لســيراليون وإنمــا أيضـــا 
بالنسبة لمنطقة غرب أفريقيـا دون الإقليميـة، فـإن وفـد بـلادي 
يعلـق أهميـة بالغـة علـى المسـائل الـواردة في مشـاريع القـــرارات 

التي تتضمنها اموعة ٤، أي الأسلحة التقليدية. 
إن سيراليون تصنع هذه الأسلحة وليست قادرة علـى 
وقـف تدفـق هـذه الأسـلحة إلى أراضينـــا أو إلى منطقــة غــرب 
ــــــيراليون في الوقـــــت نفســـــه،  أفريقيــــا دون الإقليميــــة. وس
لا تسـتعمل، ولم تسـتعمل قـــط، أراضيــها معــبرا للتدفــق غــير 
المشروع لهذه الأسلحة. ولذلك، لا يسعنا إلا أن نعتمـد علـى 
جهود الأمم المتحدة واتمـع الـدولي بأسـره لاتخـاذ إجـراءات 

فعالة لكبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة. 
ـــة أحكــام الآليــة  إننـا، مـن جانبنـا، راعينـا مراعـاة تام
ـــــا، أي الوقــــف الاختيــــاري للجماعــــة  الإقليميـــة في منطقتن
الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا ــدف التحكــم باســــتيراد 
وتصديـر وتصنيـع الأسـلحة الصغـيرة. ونـأمل أن تحـترم الــدول 
الأخـرى الآليـات أو النظـم القائمـة لتحديـد الأسـلحة المتعلقـــة 
بمنطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية، وبخاصة تلك الـتي أنشـأها 

مجلس الأمن. 
ـــة، نرجــو أن يوفــر التــأييد الــذي يمنــح  والأكـثر أهمي
لمشـــاريع القـــرارات المعروضـــة علـــى اللجنـــة الآن في إطـــــار 
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اموعة ٤، الأسلحة التقليديـة، حـافزا وقـوة دفـع حقيقيـة في 
السعي نحو السلام والاستقرار وحسن الجوار في كـلا المنـاطق 
ــا،  الـتي تفـرض فيـها الأسـلحة الخفيفـة ديـدا، بمـا فيـها منطقتن
ـــا دون الإقليميــة. ونــأمل أن يوفــر أيضــا  منطقـة غـرب أفريقي
حـافزا لتقـديم التـأييد لـبرامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـــادة 
الاندماج، ليس في سيراليون وحدها وإنما في المنـاطق الأخـرى 

من قارتنا الأفريقية. 
ـــع وفــد بــلادي إلى نتيجــة مؤتمــر الأمــم  أخـيرا، يتطل
المتحـدة عـام ٢٠٠١ المعـني بالاتجـار غـير المشــروع بالأســلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): إذا لم ترغــــب وفـــود 
أخـرى في الإدلاء ببيانـات عامـة بخصـوص مشـاريع القـــرارات 
الـــواردة في اموعـــة ٤، تشـــرع اللجنـــــة الآن في البــــت في 

 .A/C.1/55/L.38/Rev.1 مشروع القرار
وإذا لم يرعــب أي وفــد في شــرح موقفــــه أو تعليـــل 
تصويتــــــه قبــــــل التصويــــــــت علـــــــى مشـــــــروع القـــــــرار 

A/C.1/55/L.38/Rev.1، فستشرع اللجنة الآن في البت فيه. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 
الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
ـــون  بالانكليزيـة): مشـروع القـرار A/C.1/55/L.38/Rev.1 المعن
�الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة� 
عرضه ممثل جنوب أفريقيـا في الجلسـة السادسـة عشـرة للجنـة 
الـتي عقـدت يـــوم ١٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠. وتــرد 
أسمـــاء مقدمــــي مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.38/Rev.1 في 
المشـروع نفسـه وفي الوثيقـة A/C.1/55/INF.2. وبالإضافـــة إلى 
هذا أصبحت البلدان التاليـة مقدمـة لمشـروع القـرار: ترينيـداد 

وتوباغو، توغو، سلوفاكيا، ليختنشتاين.  
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.38/Rev.1 عن الرغبة في أن تعتمده اللجنـة 

ــــة  دون تصويــت. ومــا لم أسمــع اعتراضــا، فســأعتبر أن اللجن
ترغب في اعتماده دون تصويت. 

 .A/C.1/55/L.38/Rev.1 اعتمد مشروع القرار
ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في شرح موقفه أو تعليل تصويتـه علـى مشـروع القـرار الـذي 

اعتمد توا، سننتقل إلى مشروع القرار التالي. 
ـــــة تــــوا أن مشــــروع القــــرار  أبلغتـــني الأمانـــة العام
A/C.1/55/L.44 ليـس جـاهزا للبـت فيـــه، إذ يحتــاج إلى تقريــر 

ــــة. وســـنبت في  بالآثــار الماليــة المترتبــة علــى الميزانيــة البرنامجي
مشروع القرار هذا في وقت لاحق. 

لهـــذا، نشـــــرع الآن في البــــت في مشــــروع القــــرار 
A/C.1/55/L.50. وإذا لم يرغـب أي ممثـل في شـــرح موقفــه أو 

تعليـــل تصويتـــــه قبــــل التصويــــت علــــى مشــــروع القــــرار 
A/C.1/55/L.50، فإن اللجنة تبت فيه الآن. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.50 المعنون �اتفاقية 
حظر أو تقييد استعمال أســلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا 
مفرطـة الضـــرر أو عشــوائية الأثــر� عرضــه ممثــل الســويد في 
الجلسـة التاسـعة عشـرة للجنـة يـوم ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبــر 
 A/C.1/55/L.50 ٢٠٠٠. وترد أسماء مقدمـي مشـروع القـرار
 .A/C.1/55/INF.2 ـــــرار نفســــه وفي الوثيقــــة في مشـــروع الق
وبالإضافة إلى هذا أصبحت توغو أيضا مـن مقدمـي مشـروع 

القرار. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.50 عــن رغبت

دون تصويت. 
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إذا لم أسمـع اعتراضـا، فســـأعتبر أن اللجنــة ترغــب في 
التصرف على هذا النحو. 

 .A/C.1/55/L.50 اعتمد مشروع القرار
ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في أن يشرح موقفه بشأن مشروع القـرار الـذي اعتمـد للتـو، 
نكون بذلك قد اختتمنـا نظرنـا في مشـاريع القـرارات الـواردة 

في ورقة العمل غير الرسمية رقم ١ والبت فيها. 
أعطـي الكلمـة الآن لأمـين اللجنـة كـي يشـــرع ورقــة 

 .2/Rev.1 العمل غير الرسمية
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزيـة): لقـد تم بـالفعل توزيـع ورقـة العمـل غـير الرسميـــة 
ـــد أن اموعــة ١، الأســلحة  Rev.1/2 لبرنـامج عمـل الغـد. بي

 .A/C.1/55/L.16 النووية، فيها خطأ في عنوان مشروع القرار
إذ ينبغي أن يكون العنوان �إنشاء منطقة خالية مـن الأسـلحة 

النووية في منطقة الشرق الأوسط�. 
رفعت الجلسة الساعة ١٧/٠٥. 

 
 


